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	Passeport Technique National

Technisch Nationaal Paspoort
Course de côte - Klimwedstrijd



Général – Algemeen :

Nom – Naam
      


Adresse – Adres
     


     

Véhicule – Voertuig
     

Classe – Klasse
     
Définition - Definitie:

101 : 
Marque – Merk
     
102 : 
Type et Modèle – Type en model
     
103 :
1 N° de châssis – Chassis N°
     

2 N° de fiche d’homologation – Homologatiefiche n°
     

3 Année de construction – Bouwjaar
     
104 :  
Cylindrée / Cilinderinhoud (Turbo: essence/benzine x 1.7, diesel x 1.5)
     
cm³

105 :
Type de construction - Bouwmethode


a) Châssis - Chassis
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen


b) Monocoque – Zelfdragend koetswerk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

106 :
Matière de la carrosserie - Koetswerkmateriaal


a) Acier – Staal
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen


b) Aluminium
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen
c) Composite - Samengesteld
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen





Dimensions et Poids – Afmetingen en gewichten:
201 :
 Poids minimum – Minimum gewicht
     
kg

a) Lest – Ballast
     
kg


b) Emplacement – Plaatsing
     
202 :
 Longueur hors-tout max. – Max. lengte
     
mm

203 : 
Largeur hors-tout max. – Max. breedte
     
mm

205 : 
Hauteur hors-tout max – Max. hoogte
     
mm
206 : 
Empattement max. – Max. wielbasis
     
mm

207 : 
Voie max. – Max. spoor

a) avant – voor
     
mm


b) arrière – achter
     
mm

208 : 
Porte a faux max. – Max. overbouw


a) avant – voor
     
mm


b) arrière – achter
     
mm

Moteur – Motor :
300 : 
Modèle et type de moteur – Motor model en type
     
301 : 
Position – Positie
     
305 : 
Nombre de cylinders – Aantal cilinders
     
312 : 
Alésage – Boring
     
mm

313 :
Course – Slag
     
mm

319 : 
Système de Suralimentation - Opladingssysteem


a) Type – Type
     

b) Marque – Merk
     

c) Bride ( – Restrictor (
     
320 :
Culasse – Cilinderkop

a) Nombre de soupapes/Cylindre – Aantal kleppen/cilinder
     
Circuit de carburant – Brandstofcircuit :
401 : 
Réservoir – Tank


a) Type de réservoir – Tank type
     

b) Année - jaartal
     

c) Type de remplissage – Type van vulling
     

d) Emplacement – Plaatsing
     

e) Capacité – Inhoud
     
Transmission – Overbrenging :
601 : 
Roues motrice – Aangedreven wielen


a) Avant – Vooraan
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen


b) Arrière – Achteraan
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

602 : 
Boîte de vitesses – Versnellingsbak


a) Origine – Oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

b) Nombres de rapports de boîte- Aantal versnellingen
     

Suspension – Ophanging:
701 : 
Type de suspension – Type van ophanging


a) Origine – Oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

b) Avant – Vooraan
     

c) Arrière – Achteraan
     
Train roulant – Wielen en banden:
801 : 
Roues – Wielen


a) Avant d’origine – Vooraan oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen



1) Diamètre – Diameter
     "



2) Largeur – Breedte
     "

b) Arrière d’origine – Achteraan oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen



1) Diamètre – Diameter
     "



2) Largeur – Breedte
     "
802B : Freins avant – Remmen vooraan


a) Origine – Oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen
b) Type d’étriers – remklauw type
     

c) Epaisseur du disque – Dikte van de schijf
     
mm


d) Diamètre ext. du disque – Buiten dia van de schijf
     
mm


e) Diamètre ext. de frottement – Buiten dia van de wrijvin
     
mm


f) Diamètre int. de frottement – Binnen dia van de wrijving
     
mm


g) Disque ventilé – Geventileerde schijf
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

802C : Freins arrière – Remmen achteraan


a) Origine – Oorspronkelijk
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen
b) Type d’étriers – remklauw type
     

c) Epaisseur du disque – Dikte van de schijf
     
mm


d) Diamètre ext. du disque – Buiten dia van de schijf

     
mm


e) Diamètre ext. de frottement – Buiten dia van de wrijving
     
mm


f) Diamètre int. de frottement – Binnen dia van de wrijving
     
mm


g) Disque ventilé – Geventileerde schijf
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

h) Diamètre int. du tamboer – Binnen diameter van de trommel
     
mm


i) Nombre de mâchoires par roue – Aantal schoenen per wiel
     
mm


j) Largeur des garnitures – Breedte der bekledingen
     
mm


k) Longueur des garnitures – Lengte der bekledingen
     
mm

Equipement de sécurité – Veiligheidsuitrusting :
1001 : Extincteur – Brandblusser
Conforme – Konform
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

1002 : Ceintures de sécurité – Veiligheidsgordels
Conforme – Konform
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

1003 : Arceau – Rolkooi

a) Type – Type
     
h) Protection – Bescherming
Conforme – Konform
 FORMCHECKBOX 
   oui/ja
 FORMCHECKBOX 
   non/neen

IMPORTANT : 

· Tous les renseignements portés sur ce document engagent la responsabilité du concurrent tant au niveau sportif que juridique.

· Alle aangebrachte gegevens op dit document vallen onder de volledige verantwoordelijkheid van de deelnemer zowel op sportief als op rechterlijk vlak.

Fait le – Opgemaakt op ………………………………. à – te ………………………..

Tampon & Signature – Stempel & Handtekening





































Moteur (dans la voiture) – Motor (in de wagen)









































Voiture complète ¾ Avant – ¾ Vooraan volledige wagen









































Voiture complète ¾ Arrière – ¾ Achteraan volledige wagen









































Frein et amortisseur (avant) – Rem en ophanging (vooraan)






































Frein et amortisseur (arrière) – Rem en ophanging (achteraan)
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